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Mål/Ärende: 3841-24

Varje åtalad i Portugal av det här svenska ärendet är en seriemördare med
strafflös immunitet. Vill Sverige anklaga inför t ex Internationella 
brottmålsdomstolen eller t ex Sverige (jämför Målnummer i Stockholms 
tingsrätt: B 15255-19 om Iran och Mujahedin!)?

”Det finns
klara bevis för att advokatbyrån inte svarar. [. . .]
[. . .]

[. . .]

[. . .] Paul Colin Gloster har i sitt klagomål
till IMY inte fört fram några konkreta omständigheter som talar för att
advokatbyrån har behandlat hans personuppgifter på ett sätt som skulle strida
mot dataskyddsförordningen.”
skrev Tomas Lif eller Kajsa Sjerén vid FÖRVALTNINGSRÄTTEN I STOCKHOLM med 
självmotsägande dubbelspel.

”4.5.2016    | GA | Iris Oifigiúill an Aontais Eorpaigh | L 119/1
RIALACHÁN (AE) 2016/679 Ó PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ÓN gCOMHAIRLE
an 27 Aibreán 2016
maidir le daoine nádúrtha a chosaint i ndáil le sonraí pearsanta a phróiseáil agus maidir 
le saorghluaiseacht sonraí den sórt sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An 
Rialachán Ginearálta maidir le Cosaint Sonraí)
[. . .]
(44) | Ba cheart próiseáil a bheith dleathach i gcás inar gá sin i gcomhthéacs conartha nó i 
gcás ina bhfuil sé beartaithe conradh a dhéanamh.
[. . .]
(46) | Ba cheart a mheas go bhfuil próiseáil sonraí pearsanta dleathach freisin nuair is gá é 
a dhéanamh chun leas a chosaint ar leas é atá riachtanach do shaol an ábhair sonraí nó do 
shaol duine nádúrtha eile. [. . .] Le roinnt cineálacha próiseála, d'fhéadfaí fónamh do leas 
tábhachtach an phobail agus do leasanna ríthábhachtacha an ábhair sonraí araon, mar 
shampla nuair is gá an phróiseáil a dhéanamh chun críocha daonnúla, lena n-áirítear [. . .] 
nó i gcásanna éigeandálaí daonnúla, go háirithe i gcásanna [. . .] agus tubaistí de dhéantús 
an duine.
(47) [. . .] aird á tabhairt ar ionchais réasúnta na n-ábhar sonraí bunaithe ar a gcaidreamh a 
leis an rialaitheoir. D'fhéadfadh leas dlisteanach den sórt sin a bheith ann mar shampla i 
gcás ina bhfuil caidreamh ábhartha iomchuí idir an t-ábhar sonraí agus an rialaitheoir 
i gcásanna amhail gur cliant den rialaitheoir an t-ábhar sonraí [. . .]
[. . .]
(50) [. . .] Ar aon chaoi, ba cheart cur i bhfeidhm na bprionsabal a leagtar amach sa 
Rialachán seo a áirithiú, agus ba cheart a áirithiú go háirithe go gcuirtear an ábhar sonraí ar
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an eolas [. . .] agus faoi na cearta atá aige nó aici, lena n-áirítear an ceart chun agóid a 
dhéanamh. [. . .]
[. . .]
(59) | Ba cheart módúlachtaí a chur ar fáil le go n-éascófar an t-ábhar sonraí a chearta nó a 
cearta a fheidhmiú faoin Rialachán seo, lena n-áirítear sásraí chun, go háirithe, rochtain a 
iarraidh agus, más infheidhme, a fháil, saor in aisce, ar shonraí, [. . .] agus chun an ceart a 
fheidhmiú chun agóid a dhéanamh. [. . .] Ba cheart é a bheith d'oibleagáid ar an rialaitheoir
iarrataí ón ábhar sonraí a fhreagairt gan aon mhoill mhíchuí agus ar a dhéanaí laistigh de 
mhí amháin agus ba cheart é a bheith d'oibleagáid ar an rialaitheoir cúiseanna a thabhairt 
mura mbeidh sé i gceist aige nó aici aon iarraidh den sórt sin a chomhlíonadh.
(60) [. . .] an t-ábhar sonraí a chur ar an eolas faoin oibríocht [. . .]
(61) | Ba cheart an fhaisnéis i ndáil le próiseáil sonraí pearsanta a bhaineann leis an ábhar 
sonraí a thabhairt dó [. . .]
(63) | Ba cheart é a bheith de cheart ag ábhar sonraí rochtain a fháil ar shonraí pearsanta [. .
.] I gcás inar féidir é, ba cheart don rialaitheoir a bheith in ann cianrochtain ar chóras slán a 
thabhairt lena dtabharfaí rochtain dhíreach don ábhar sonraí ar a shonraí pearsanta nó ar a
sonraí pearsanta. [. . .]
[. . .]
(65) [. . .] Ba cheart, áfach, é a bheith dleathach na sonraí pearsanta a choinneáil tuilleadh i 
gcás gur gá sin le haghaidh fheidhmiú an chirt chun tuairimí a nochtadh agus faisnéis a 
fháil, le haghaidh oibleagáid dhlíthiúil a chomhlíonadh, le haghaidh cúram a chur i gcrích a 
dhéantar ar mhaithe le leas an phobail [. . .], ar fhorais a bhaineann le leas an phobail i 
réimse na sláinte poiblí, chun críocha cartlannú a dhéanamh ar mhaithe le leas an phobail, 
chun críocha taighde eolaíoch nó stairiúil nó chun críocha staidrimh, nó chun éilimh 
dhlíthiúla a bhunú, a fheidhmiú nó a chosaint.
[. . .]
(69) [. . .] Ba cheart gur faoin rialaitheoir a bheadh sé a thaispeáint go sáraíonn a leas 
tathantach dlisteanach leasanna nó cearta bunúsacha agus saoirsí bunúsacha an ábhair 
sonraí.
[. . .]
(76) | Dóchúlacht agus déine an riosca sin maidir le cearta agus saoirsí an ábhair sonraí, ba 
cheart an dóchúlacht agus an déine sin a chinneadh faoi threoir chineál, raon feidhme, 
chomhthéacs agus chríocha na próiseála sonraí. Ba cheart an riosca a mheas ar bhonn 
measúnú oibiachtúil, lena suitear an mbaineann riosca nó ardriosca le hoibríochtaí 
próiseála sonraí.
[. . .]
(81) [. . .] Ba cheart an phróiseáil a dhéanann próiseálaí a rialú le conradh nó le gníomh 
dlíthiúil éigin eile faoi dhlí an Aontais nó faoi dhlí Ballstáit a cheanglaíonn an próiseálaí leis 
an rialaitheoir, [. . .]
[. . .]
(82) | Chun comhlíonadh an Rialacháin seo a thaispeáint, ba cheart don rialaitheoir nó don 
phróiseálaí taifid a choinneáil ar ghníomhaíochtaí próiseála atá faoina chúram. Ba cheart é 
a bheith d'oibleagáid ar gach rialaitheoir agus próiseálaí comhoibriú leis an údarás 
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maoirseachta agus na taifid sin a chur ar fáil don údarás, arna iarraidh sin dó, le go 
bhféadfaí é a úsáid chun faireachán a dhéanamh ar na hoibríochtaí próiseála sin.
(83) [. . .] Agus an riosca maidir le slándáil sonraí á mheasúnú, ba cheart breathnú ar na 
rioscaí a eascraíonn as próiseáil sonraí pearsanta, amhail scrios, cailleadh, [. . .] 
neamhúdaraithe sonraí pearsanta [. . .], bíodh sé sin de thaisme nó neamhdhleathach, agus
ar rioscaí iad a d'fhéadfadh damáiste fisiciúil, ábhartha nó neamhábhartha go háirithe 
teacht astu.
[. . .]
(85) | Mura dtéitear i ngleic le sárú i ndáil le sonraí pearsanta ar bhealach iomchuí tráthúil, 
d'fhéadfadh gurb é an toradh a bheadh air damáiste fisiciúil, ábhartha nó neamhabhartha 
do dhaoine nádúrtha amhail smacht ar a gcuid sonraí pearsanta a chailleadh, nó teorannú 
ar a gcearta, idirdhealú, [. . .], caillteanas airgeadais, [. . .], damáiste don chlú, [. . .], nó aon 
mhíbhuntáiste eacnamaíoch nó sóisialta eile don duine nádúrtha lena mbaineann. [. . .]
[. . .]
(91) [. . .] dlíodóir [. . .]
[. . .]
(122) [. . .] Ba cheart a áireamh leis sin gearáin arna dtaisceadh ag ábhar sonraí a láimhseáil,
imscrúduithe a dhéanamh ar chur i bhfeidhm an Rialacháin seo agus feasacht an phobail a 
chur chun cinn maidir le rioscaí, rialacha, coimircí agus cearta i ndáil leis an bpróiseáil ar 
shonraí pearsanta.
[. . .]
(141) | Ba cheart an ceart a bheith ag gach ábhar sonraí gearán a thaisceadh le húdarás 
maoirseachta aonair, [. . .] agus ba cheart an ceart chun leigheas breithiúnach éifeachtach a
fháil a bheith aige nó aici i gcomhréir le hAirteagal 47 den Chairt má mheasann an t-ábhar 
sonraí go bhfuil a chearta nó a cearta faoin Rialachán seo á sárú nó mura ngníomhaíonn an
t-údarás maoirseachta i leith gearáin, má dhiúltaíonn sé do ghearán go páirteach nó go 
hiomlán nó má dhíbheann sé go páirteach nó go hiomlán é nó mura ngníomhaíonn sé i 
gcás inar gá dul i mbun gníomhaíocht den sórt sin chun cearta an ábhair sonraí a chosaint. 
Ba cheart an t-imscrúdú i ndiaidh gearáin a dhéanamh, faoi réir athbhreithniú breithiúnach,
a mhéid is iomchuí sa chás sonrach sin. Ba cheart don údarás maoirseachta an t-ábhar 
sonraí a chur ar an eolas faoin dul chun cinn a dhéantar maidir leis an ngearán agus faoi 
thoradh an ghearáin laistigh de thréimhse réasúnta. Más gá tuilleadh imscrúdaithe nó 
tuilleadh comhordaithe a dhéanamh le húdarás maoirseachta eile, ba cheart faisnéis a 
thabhairt don ábhar sonraí idir an dá linn. Chun tíolacadh gearán a éascú, ba cheart do 
gach údarás maoirseachta bearta a ghlacadh amhail foirm le gearán a dhéanamh a chur ar 
fáil a fhéadfar a líonadh isteach go leictreonach freisin, gan modhanna eile cumarsáide a 
eisiamh.
[. . .]

CAIBIDIL I
Forálacha ginearálta
[. . .]
Airteagal 2
Raon feidhme ábhartha
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[. . .]
2.   Níl feidhm ag an Rialachán seo maidir le sonraí pearsanta a 
phróiseáil sna cásanna seo a leanas:
(a) | má dhéantar an phróiseáil mar chuid de ghníomhaíocht nach 
dtagann faoi raon feidhme dhlí an Aontais;
(b) | má dhéanann na Ballstáit an phróiseáil agus iad i mbun 
gníomhaíochtaí a thagann faoi raon feidhme Chaibidil 2 de 
Theideal V CAE;
(c) | má dhéanann duine nádúrtha an phróiseáil agus an duine sin i 
mbun gníomhaíocht atá de chineál pearsanta nó de chineál tís 
amháin;
(d) | má dhéanann údaráis inniúla an phróiseáil ar mhaithe le cionta 
coiriúla a chosc, a imscrúdú, a bhrath nó a ionchúiseamh nó ar 
mhaithe le pionóis choiriúla a fhorghníomhú, lena n-áirítear 
coimirciú a dhéanamh in aghaidh bagairtí don tslándáil phoiblí agus
cosc a dhéanamh ar na bagairtí sin.
[. . .]

Airteagal 4
Sainmhínithe
Chun críocha an Rialacháin seo, tá feidhm ag na sainmhínithe seo a 
leanas:
(1) | ciallaíonn “sonraí pearsanta” aon fhaisnéis a bhaineann le duine
nádúrtha saineathanta nó in-sainaitheanta (“ábhar sonraí”); [. . .]
[. . .]
(18) | ciallaíonn “fiontar” duine nádúrtha nó dlítheanach atá ag gabháil do ghníomhaíocht 
eacnamaíoch, is cuma faoi fhoirm dhlíthiúil na gníomhaíochta sin, lena n-áirítear 
comhpháirtíochtaí nó comhlachais a bhíonn ag gabháil go rialta do ghníomhaíocht 
eacnamaíoch;
(19) | ciallaíonn “grúpa gnóthas” gnóthas rialaitheach agus a ghnóthais atá faoi rialú;
[. . .]

(24) | ciallaíonn “agóid ábhartha réasúnaithe” agóid i gcoinne 
dréachtchinneadh i dtaca le cibé an ann do shárú ar an Rialachán 
seo nó nach ann dó, nó an gcomhlíonann an gníomhaíocht a 
bheartaítear i dtaca leis an rialaitheoir nó leis an bpróiseálaí an 
Rialachán seo, agóid a thaispeánann go soiléir suntasacht na rioscaí 
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a d'fhéadfadh a bheith mar thoradh ar an dréachtchinneadh maidir 
le cearta bunúsacha agus saoirsí bunúsacha ábhar sonraí agus, 
i gcás inarb infheidhme, saorghluaiseacht sonraí pearsanta laistigh 
den Aontas;
[. . .]
CAIBIDIL II
Prionsabail
Airteagal 5
Prionsabail a bhaineann le próiseáil sonraí pearsanta

1.   Maidir le sonraí pearsanta:
(a) | déanfar iad a phróiseáil ar bhealach atá dleathach, cothrom 
agus trédhearcach i ndáil leis an ábhair sonraí (“dlíthiúlacht, 
cothroime agus trédhearcacht”);
[. . .]
(d) | beidh siad cruinn agus, i gcás inar gá, coimeádfar suas le dáta iad; [. . .]
[. . .]
2.   Is é an rialaitheoir a bheidh freagrach as mír 1 a chomhlíonadh, agus beidh sé in ann 
an comhlíonadh sin a thaispeáint (“cuntasacht”).
Airteagal 6
[. . .]
(b) | is gá an phróiseáil a dhéanamh chun conradh ar páirtí ann an t-ábhar sonraí 
a chomhlíonadh nó chun bearta a dhéanamh arna iarraidh sin ag an ábhar sonraí sula 
ndéanfaidh sé nó sí conradh;
(c) | is gá an phróiseáil a dhéanamh chun oibleagáid dhlíthiúil a bhfuil an rialaitheoir faoina 
réir a chomhlíonadh;
(d) | is gá an phróiseáil a dhéanamh chun leasanna ríthábhachtacha an ábhair sonraí nó 
duine nádúrtha eile a chosaint;
(e) | is gá an phróiseáil a dhéanamh chun cúram a chur i gcrích a dhéantar ar mhaithe le 
leas an phobail [. . .]
(f) | is gá an phróiseáil a dhéanamh chun críocha na leasanna dlisteanacha atá á saothrú ag 
an rialaitheoir nó ag tríú páirtí,  [. . .]
[. . .]
CAIBIDIL III
Cearta an ábhair sonraí
Roinn 1

Trédhearcacht agus módúlachtaí
Airteagal 12

Faisnéis thrédhearcach, cumarsáid agus módúlachtaí i dtaca le 
feidhmiú chearta an ábhair sonraí 
1.   Déanfaidh an rialaitheoir na bearta is iomchuí chun aon fhaisnéis



Sida 6 av 31 sidor

dá dtagraítear in Airteagal 13 agus in Airteagal 14 agus aon 
chumarsáid faoi Airteagal 15 go hAirteagal 22 agus faoi Airteagal 34 
a bhaineann le próiseáil na sonraí pearsanta, a sholáthar don ábhar 
sonraí i bhfoirm atá gonta, trédhearcach, intuigthe agus a bhfuil 
rochtain éasca uirthi, a mbaintear feidhm inti as teanga shoiléir agus 
as gnáthfhriotal, [. . .]. Is i scríbhinn a chuirfear an fhaisnéis ar fáil, nó
trí mheán eile, lena n-áirithítear, i gcás inarb iomchuí i bhfoirm 
leictreonach. Nuair a iarrann an t-ábhar sonraí amhlaidh, féadfar an 
fhaisnéis a sholáthar ó bhéal, ar choinníoll gur deimhníodh céannacht an 
ábhair sonraí ar mhodh eile.

[. . .]

3.   Soláthróidh an rialaitheoir faisnéis maidir leis an 
ngníomhaíocht a rinneadh i dtaca le hiarraidh faoi Airteagal 15 
go hAirteagal 22 don ábhar sonraí agus déanfaidh sé sin gan 
mhoill mhíchuí agus in aon chás laistigh d'aon mhí amháin tar 
éis an iarraidh a fháil. [. . .]

4.   Mura ndéanann an rialaitheoir aon ghníomhaíocht arna 
hiarraidh sin don ábhar sonraí, cuirfidh an rialaitheoir an t-
ábhar sonraí ar an eolas gan mhoill agus ar a dhéanaí laistigh 
d'aon mhí amháin ón iarraidh a fháil, faoi na cúiseanna 
nach ndearnadh aon gníomhaíocht agus cuirfidh sé ar an eolas 
é faoin bhféidearthacht gearán a thaisceadh le údarás 
maoirseachta agus leigheas breithiúnach a lorg.

[. . .]

Roinn 2

Faisnéis agus rochtain ar shonraí pearsanta

Airteagal 13

[. . .]
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2.   De bhreis ar an bhfaisnéis dá dtagraítear i mír 1, soláthróidh
an rialaitheoir tráth a fhaighfear sonraí pearsanta don ábhar 
sonraí, an fhaisnéis bhreise sin is gá chun próiseáil chothrom 
agus thrédhearcach a áirithiú: 

[. . .]

(b) | is ann don cheart rochtain ar shonraí pearsanta a 
bhaineann leis ábhar sonraí [. . .] chomh maith leis an gceart 
chun iniomparthacht sonraí;

[. . .]

(d) | an ceart gearán a thaisceadh le húdarás maoirseachta;

(e) | an ceanglas reachtach nó conarthach é an ceanglas sonraí pearsanta a sholáthar, nó 
an ceanglas é ar gá é le go ndéanfaí i gconradh, agus an bhfuil oibleagáid ar an ábhar 
sonraí na sonraí pearsanta sin a sholáthar mar aon leis na hiarmhairtí a d'fhéadfadh a 
bheith ann i gcás nár soláthraíodh na sonraí sin; agus

[. . .]

Airteagal 14

[. . .] soláthróidh an rialaitheoir an fhaisnéis seo a leanas don ábhar sonraí:

[. . .]

(e) | faighteoirí nó catagóirí fhaighteoirí na sonraí pearsanta, más ann dóibh;

[. . .]

2.   De bhreis ar an bhfaisnéis dá dtagraítear i mír 1, soláthróidh
an rialaitheoir don ábhar sonraí an fhaisnéis a leanas is gá chun 
próiseáil chothrom agus thrédhearcach a áirithiú maidir leis an 
ábhar sonraí:

[. . .]
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(c) | is ann don cheart rochtain ar shonraí pearsanta a 
bhaineann leis an ábhair sonraí [. . .] chomh maith leis an gceart
chun iniomparthacht sonraí;

[. . .]

(e) | an ceart gearán a thaisceadh le húdarás maoirseachta;

(f) | an fhoinse as ar tháinig na sonraí pearsanta, agus más 
infheidhme, ar tháinig na sonraí as foinsí a bhfuil rochtain ag an
bpobal orthu; agus

[. . .]

3.   Soláthróidh an rialaitheoir an fhaisnéis dá dtagraítear i mír 1 agus i mír 2:

(a) | laistigh de thréimhse réasúnta tar éis na sonraí pearsanta a fháil, ach faoi cheann mí 
amháin ar a dhéanaí, ag féachaint do na himthosca sonracha ina ndéantar na sonraí 
pearsanta a phróiseáil;

[. . .]

Airteagal 15

Ceart rochtana don ábhar sonraí

1.   Beidh sé de cheart ag an ábhar sonraí deimhniú a fháil ón rialaitheoir á rá an 
bhfuil sonraí pearsanta a bhaineann leis nó léi á bpróiseáil nó nach bhfuil, agus, i gcás 
inarb amhlaidh an cás, rochtain a fháil ar na sonraí pearsanta sin agus ar an bhfaisnéis seo 
a leanas:

[. . .]

(c) | na faighteoirí nó na catagóirí faighteora a nochtadh nó a nochtfar na sonraí pearsanta 
dóibh, [. . .]

[. . .]

(f) | an ceart gearán a thaisceadh le húdarás maoirseachta;

(g) | i gcás nach mbailítear na sonraí pearsanta ón ábhar sonraí, aon fhaisnéis atá ar fáil 
maidir lena bhfoinse;

[. . .]

Roinn 3
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[. . .]

Airteagal 16

[. . .] beidh sé de cheart ag an ábhar sonraí go ndéanfar sonraí neamhiomlána a 
chomhlánú, lena n-áirítear de bhíthin soláthair ráitis fhorlíontaigh.

[. . .]

Airteagal 20

An ceart chun iniomparthacht sonraí

1.   Beidh sé de cheart ag an ábhar sonraí na sonraí pearsanta a bhaineann leis nó léi a 
fháil, ar sonraí iad a chuir sé nó sí ar fáil do rialaitheoir, agus an méid sin i bhformáid atá 
struchtúrtha agus a úsáidtear go coiteann agus atá inléite ag meaisín agus ba cheart a 
cheadú don ábhar sonraí é a tharchur chuig rialaitheoir eile gan bhacainn ón rialaitheoir ar 
tugadh na sonraí pearsanta dó, i gcás:

(a) | ina bhfuil an phróiseáil bunaithe ar thoiliú de bhun phointe (a) d'Airteagal 6(1) 

nó ar phointe (a) d'Airteagal 9(2) nó ar chonradh de bhun phointe (b) d'Airteagal 6(1); 
agus

[. . .]

Airteagal 28

An próiseálaí

[. . .]

3.   Rialófar an phróiseáil a dhéanfaidh próiseálaí le conradh nó le gníomh dlí eile [. . .]

[. . .]

Roinn 3

Measúnú tionchair ar chosaint sonraí agus réamhchomhairliúchán

Airteagal 35

Measúnú tionchair ar chosaint sonraí

1.   I gcás inar dóchúil go dtarlódh ardriosca do chearta agus do shaoirsí daoine nádúrtha 
de bharr chineál na próiseála, [. . .]

[. . .]

CAIBIDIL VIII
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Leigheasanna, dliteanas agus pionóis

Airteagal 77

An ceart chun gearán a thaisceadh le húdarás maoirseachta

1.   Gan dochar d'aon leigheas riaracháin nó breithiúnach eile, beidh sé de cheart ag gach 
ábhar sonraí gearán a thaisceadh le húdarás maoirseachta, [. . .]”1,2

skrev Europeiska unionen.

14.5.2016    | SV | Europeiska unionens officiella tidning | L 119/1
EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING (EU) 2016/679
av den 27 april 2016
om skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter och om 
det fria flödet av sådana uppgifter och om upphävande av direktiv 95/46/EG (allmän 
dataskyddsförordning)
[. . .]
(44) | Behandling bör vara laglig när den är nödvändig i samband med avtal eller när det 
finns en avsikt att ingå ett avtal.
[. . .]
(46) | Behandling av personuppgifter bör även anses laglig när den är nödvändig för att 
skydda ett intresse som är av avgörande betydelse för den registrerades eller en annan 
fysisk persons liv. [. . .] Vissa typer av behandling kan tjäna både viktiga allmänintressen 
och intressen som är av grundläggande betydelse för den registrerade, till exempel när 
behandlingen är nödvändig av humanitära skäl, bland annat [. . .] eller i humanitära 
nödsituationer, särskilt vid [. . .] katastrofer orsakade av människan.
(47) [. . .] med beaktande av de registrerades rimliga förväntningar till följd av förhållandet 
till den personuppgiftsansvarige. Ett sådant berättigat intresse kan till exempel finnas när 
det föreligger ett relevant och lämpligt förhållande mellan den registrerade och den 
personuppgiftsansvarige i sådana situationer som att den registrerade är kund hos [. . .] 
den personuppgiftsansvarige.
[. . .]
(50) [. . .] Under alla omständigheter bör tillämpningen av principerna i denna förordning, 
särskilt informationen till den registrerade om dessa andra ändamål och om dennes 
rättigheter, inbegripet rätten att göra invändningar, säkerställas. [. . .]
[. . .]
(59) | Förfaranden bör fastställas som gör det lättare för registrerade att utöva sina 
rättigheter enligt denna förordning, inklusive mekanismer för att begära och i 
förekommande fall kostnadsfritt få tillgång till och erhålla rättelse eller radering av 
personuppgifter samt för att utöva rätten att göra invändningar. Den 
personuppgiftsansvarige bör också tillhandahålla hjälpmedel för elektroniskt ingivna 
framställningar, särskilt i fall då personuppgifter behandlas elektroniskt. 
Personuppgiftsansvariga bör utan onödigt dröjsmål och senast inom en månad vara 
skyldiga att besvara registrerades önskemål och lämna en motivering, om de inte avser att 
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”Vid bedömningen av behovet av rättshjälp ska det enskilda ärendets
svårighetsgrad ställas mot den enskildes möjligheter att föra sin talan.”
skrev Tomas Lif eller Kajsa Sjerén.

Ojsan! Jag bor inte i Sverige. Svenska är inte hemspråket. Portugal rövade mina svenska ordböcker 
och min grammatikbok om svenska och min Vägen till Sverige. Jag är ingen jurist. Jag behöver 
javisst rättenhjälp!

”Mot bakgrund av sakfrågans beskaffenhet och omständigheterna i målet i
övrigt anser förvaltningsrätten att det inte har framkommit några skäl att
bevilja rättshjälp. Yrkandet om rättshjälp ska därför avslås.”

uppfylla sådana önskemål.
(60) | Principerna om rättvis och öppen behandling fordrar att den registrerade informeras 
om att behandling sker och syftet med den. Den personuppgiftsansvarige bör till den 
registrerade lämna all ytterligare information som krävs för att säkerställa en rättvis och 
öppen behandling, med beaktande av personuppgiftsbehandlingens specifika 
omständigheter och sammanhang. Dessutom bör den registrerade informeras om 
förekomsten av profilering samt om konsekvenserna av sådan profilering. Om 
personuppgifterna samlas in från den registrerade, bör denne även informeras om 
huruvida han eller hon är skyldig att tillhandahålla personuppgifterna och om 
konsekvenserna om han eller hon inte lämnar dem. Denna information får tillhandahållas 
kombinerad med standardiserade symboler för att ge en överskådlig, begriplig, lättläst och
meningsfull överblick över den planerade behandlingen. Om sådana symboler visas 
elektroniskt bör de vara maskinläsbara.
(61) | Information om behandling av personuppgifter som rör den registrerade bör lämnas 
till honom eller henne vid den tidpunkt då personuppgifterna samlas in från den 
registrerade eller, om personuppgifterna erhålls direkt från en annan källa, inom en rimlig 
period, beroende på omständigheterna i fallet. Om personuppgifter legitimt kan lämnas ut 
till en annan mottagare, bör de registrerade informeras första gången personuppgifterna 
lämnas ut till denna mottagare. Om den personuppgiftsansvarige avser att behandla 
personuppgifter för ett annat ändamål än det för vilket uppgifterna insamlades, bör denne 
före ytterligare behandling informera den registrerade om detta andra syfte och lämna 
annan nödvändig information. Om personuppgifternas ursprung inte kan meddelas den 
registrerade på grund av att olika källor har använts, bör allmän information ges.
[. . .]
(63) | Den registrerade bör ha rätt att få tillgång till personuppgifter som insamlats om 
denne samt på enkelt sätt och med rimliga intervall kunna utöva denna rätt, för att vara 
medveten om att behandling sker och kunna kontrollera att den är laglig. Detta innefattar 
rätten för registrerade att få tillgång till uppgifter om sin hälsa, exempelvis uppgifter i 
läkarjournaler med t.ex. diagnoser, undersökningsresultat, bedömningar av behandlande 
läkare och eventuella vårdbehandlingar eller interventioner. Alla registrerade bör därför ha 
rätt att få kännedom och underrättelse om framför allt orsaken till att personuppgifterna 
behandlas, om möjligt vilken tidsperiod behandlingen pågår, vilka som mottar 
personuppgifterna, bakomliggande logik i samband med automatisk behandling av 
personuppgifter och, åtminstone när behandlingen bygger på profilering, konsekvenserna 
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skrev Tomas Lif eller Kajsa Sjerén.

Jag vill en återbetalning.

”I samband med anpassningen av svensk rätt till dataskyddsförordningen
uttalade regeringen att tillsynsmyndigheten inte har någon skyldighet att vidta
tillsynsåtgärder eller ens att alltid närmare undersöka sakförhållandena.”
skrev Tomas Lif eller Kajsa Sjerén.

Vill Tomas Lif eller Kajsa Sjerén ”subventionssvindleri” säga?

av sådan behandling. Om möjligt bör den personuppgiftsansvarige kunna ge fjärråtkomst 
till ett säkert system genom vilket den registrerade kan få direkt åtkomst till sina 
personuppgifter. Denna rätt bör inte inverka menligt på andras rättigheter eller friheter, 
t.ex. affärshemligheter eller immateriell äganderätt och särskilt inte på upphovsrätt som 
skyddar programvaran. Resultatet av dessa överväganden bör dock inte bli att den 
registrerade förvägras all information. Om den personuppgiftsansvarige behandlar en stor 
mängd uppgifter om den registrerade, bör den personuppgiftsansvarige kunna begära att 
den registrerade lämnar uppgift om vilken information eller vilken behandling en 
framställan avser, innan informationen lämnas ut.
[. . .]
(65) | Den registrerade bör ha rätt att få sina personuppgifter rättade och en rätt att bli 
bortglömd, om lagringen av uppgifterna strider mot denna förordning eller unionsrätten 
eller medlemsstaternas nationella rätt som den personuppgiftsansvarige omfattas av. En 
registrerad bör särskilt ha rätt att få sina personuppgifter raderade och kunna begära att 
dessa personuppgifter inte behandlas, om de inte längre behövs med tanke på de ändamål
för vilka de samlats in eller på annat sätt behandlats, om en registrerad har återtagit sitt 
samtycke till behandling eller invänder mot behandling av personuppgifter som rör honom
eller henne, eller om behandlingen av hans eller hennes personuppgifter på annat sätt inte
överensstämmer med denna förordning. Denna rättighet är särskilt relevant när den 
registrerade har gett sitt samtycke som barn, utan att vara fullständigt medveten om 
riskerna med behandlingen, och senare vill ta bort dessa personuppgifter, särskilt på 
internet. Den registrerade bör kunna utöva denna rätt även när han eller hon inte längre är
barn. Ytterligare lagring av personuppgifterna bör dock vara laglig, om detta krävs för att 
utöva yttrandefrihet och informationsfrihet, för att uppfylla en rättslig förpliktelse, för att 
utföra en uppgift i av allmänt intresse eller som ett led i myndighetsutövning som 
anförtrotts den personuppgiftsansvarige, med anledning av ett allmänt intresse inom 
folkhälsoområdet, för arkivändamål av allmänt intresse, vetenskapliga eller historiska 
forskningsändamål eller statistiska ändamål eller för fastställande, utövande eller försvar av
rättsliga anspråk.
[. . .]
(69) | När personuppgifter lagligen får behandlas, eftersom behandlingen är nödvändig för 
att utföra en uppgift av allmänt intresse eller som ett led i en myndighetsutövning som 
utförs av den personuppgiftsansvarige, eller på grund av en personuppgiftsansvarigs eller 
en tredje parts berättigade intressen, bör alla registrerade ändå ha rätt att göra 
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”Tvärtom har tillsynsmyndigheten enligt dataskyddsförordningen ett tydligt
utrymme att själv avgöra vilka tillsynsärenden som ska drivas och på vilket sätt
det ska ske (prop. 2017/18:105 s. 164–165).”
skrev Tomas Lif eller Kajsa Sjerén.

Tomas Lif och Kajsa Sjerén och Sveriges Integritetsskyddsmyndighet ödslade dagar av min 
på en ofullständig läsning av EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING 
(EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd för fysiska personer med avseende på 
behandling av personuppgifter och om det fria flödet av sådana uppgifter och om 

invändningar mot behandling av personuppgifter som rör de registrerades särskilda 
situation. Det bör ankomma på den personuppgiftsansvarige att visa att dennes tvingande 
berättigade intressen väger tyngre än den registrerades intressen eller grundläggande 
rättigheter och friheter.
[. . .]
(76) | Hur sannolik och allvarlig risken för den registrerades rättigheter och friheter är bör 
fastställas utifrån behandlingens art, omfattning, sammanhang och ändamål. Risken bör 
utvärderas på grundval av en objektiv bedömning, genom vilken det fastställs huruvida 
uppgiftsbehandlingen inbegriper en risk eller en hög risk.
[. . .]
(81) | För att se till att kraven i denna förordning uppfylls vad gäller behandling som av ett 
personuppgiftsbiträde ska utföras på en personuppgiftsansvarigs vägnar ska den 
personuppgiftsansvarige, när denne anförtror behandling åt ett personuppgiftsbiträde, 
endast använda personuppgiftsbiträden som ger tillräckliga garantier, i synnerhet i fråga 
om sakkunskap, tillförlitlighet och resurser, för att genomföra tekniska och organisatoriska 
åtgärder som uppfyller kraven i denna förordning, bl.a. vad gäller säkerhet i samband med 
behandlingen av uppgifter. Personuppgiftsbiträdets anslutning till en godkänd 
uppförandekod eller en godkänd certifieringsmekanism kan användas som ett sätt att 
påvisa att den personuppgiftsansvarige fullgör sina skyldigheter. När uppgifter behandlas 
av ett personuppgiftsbiträde, bör hanteringen regleras genom ett avtal eller en annan 
rättsakt enligt unionsrätten eller medlemsstaternas nationella rätt mellan 
personuppgiftsbiträdet och den personuppgiftsansvarige, där föremålet för behandlingen, 
behandlingens varaktighet, art och ändamål, typen av personuppgifter och kategorier av 
registrerade anges, med beaktande av personuppgiftsbiträdets specifika arbets- och 
ansvarsuppgifter inom ramen för den behandling som ska utföras och risken med 
avseende på den registrerades rättigheter och friheter. Den personuppgiftsansvarige och 
personuppgiftsbiträdet får välja att använda sig av ett enskilt avtal eller 
standardavtalsklausuler som antingen antas direkt av kommissionen eller av en 
tillsynsmyndighet i enlighet med mekanismen för enhetlighet och därefter antas av 
kommissionen. Efter det att behandlingen på den personuppgiftsansvariges vägnar har 
avslutats, bör personuppgiftsbiträdet återlämna eller radera personuppgifterna, beroende 
på vad den personuppgiftsansvarige väljer, såvida inte lagring av personuppgifterna krävs 
enligt den unionsrätt eller medlemsstaternas nationella rätt som personuppgiftsbiträdet 
omfattas av.
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upphävande av direktiv 95/46/EG (allmän dataskyddsförordning). Den här förevändningen 
finns inte i  dataskyddsförordningen. Vad är ”prop. 2017/18:105 s. 164–165”? Jag vet inte. D v s att 
jag behöver en advokat. D v s att jag behöver rättshjälp.

Mamman är mycket krank på sjukhus. Jag måste hjälpa en annan vän, vem som också bor på 
sjukhus, men jag inte kan hjälpa honom, eftersom Tomas Lif och Kajsa Sjerén och Sveriges 
Integritetsskyddsmyndighet ödslade dagar av min.

Det finns inget svenskt personnummer för mig.

(82) | För att påvisa att denna förordning följs bör de personuppgiftsansvariga eller 
personuppgiftsbiträdena föra register över behandling som sker under deras ansvar. Alla 
personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbiträden bör vara skyldiga att samarbeta med 
tillsynsmyndigheten och på dennas begäran göra detta register tillgängligt, så att det kan 
tjäna som grund för övervakningen av behandlingen.
(83) | För att upprätthålla säkerheten och förhindra behandling som bryter mot denna 
förordning bör personuppgiftsansvariga eller personuppgiftsbiträden utvärdera riskerna 
med behandlingen och vidta åtgärder, såsom kryptering, för att minska dem. Åtgärderna 
bör säkerställa en lämplig säkerhetsnivå, inbegripet konfidentialitet, med beaktande av den
senaste utvecklingen och genomförandekostnader i förhållande till riskerna och vilken typ 
av personuppgifter som ska skyddas. Vid bedömningen av datasäkerhetsrisken bör man 
även beakta de risker som personuppgiftsbehandling medför, såsom förstöring, förlust 
eller ändringar genom olyckshändelse eller otillåtna handlingar eller obehörigt röjande av 
eller obehörig åtkomst till de personuppgifter som överförts, lagrats eller på annat sätt 
behandlats, framför allt när denna kan medföra fysisk, materiell eller immateriell skada.
[. . .]
(85) | En personuppgiftsincident som inte snabbt åtgärdas på lämpligt sätt kan för fysiska 
personer leda till fysisk, materiell eller immateriell skada, såsom förlust av kontrollen över 
de egna personuppgifterna eller till begränsning av deras rättigheter, diskriminering, 
identitetsstöld eller bedrägeri, ekonomisk förlust, obehörigt hävande av pseudonymisering,
skadat anseende, förlust av konfidentialitet när det gäller personuppgifter som omfattas av
tystnadsplikt, eller till annan ekonomisk eller social nackdel för den berörda fysiska 
personen. Så snart en personuppgiftsansvarig blir medveten om att en 
personuppgiftsincident har inträffat, bör den personuppgiftsansvarige därför anmäla 
personuppgiftsincidenten till tillsynsmyndigheten utan onödigt dröjsmål och, om så är 
möjligt, inom 72 timmar efter att ha blivit medveten om denna, om inte den 
personuppgiftsansvarige, i enlighet med ansvarsprincipen, kan påvisa att det är osannolikt 
att personuppgiftsincidenten kommer att medföra en risk för fysiska personers rättigheter 
och friheter. Om en sådan anmälan inte kan ske inom 72 timmar, bör skälen till 
fördröjningen åtfölja anmälan och information får lämnas i omgångar utan otillbörligt 
vidare dröjsmål.
[. . .]
(91) | Detta bör särskilt vara tillämpligt på storskalig uppgiftsbehandling med syftet att 
behandla betydande mängder personuppgifter på regional, nationell eller övernationell 
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Komma ihåg att jag är ett vittne om morden! Jag vill inte ödsla tid på era 
tyst medgivande för seriemördare.

M v h
Paul Colin Gloster

nivå, vilket skulle kunna påverka ett stort antal registrerade och sannolikt kommer att 
innebära en hög risk, exempelvis till följd av uppgifternas känsliga natur, där i enlighet med
den uppnådda nivån av teknisk kunskap en ny teknik används storskaligt, samt på annan 
behandling som innebär en hög risk för registrerades rättigheter och friheter, framför allt 
när denna behandling gör det svårare för de registrerade att utöva sina rättigheter. En 
konsekvensbedömning avseende dataskydd bör också göras, där personuppgifter 
behandlas i syfte att fatta beslut om specifika fysiska personer efter en systematisk och 
omfattande bedömning av fysiska personers personliga aspekter på grundval av profilering
av dessa uppgifter eller efter behandling av särskilda kategorier av personuppgifter, 
biometriska uppgifter eller uppgifter om fällande domar i brottmål samt överträdelser eller
därmed sammanhängande säkerhetsåtgärder. Likaså krävs en konsekvensbedömning 
avseende dataskydd för övervakning av allmän plats i stor omfattning, särskilt vid 
användning av optisk-elektroniska anordningar, eller för all annan behandling där den 
behöriga tillsynsmyndigheten anser att behandlingen sannolikt kommer att innebära en 
hög risk för de registrerades rättigheter och friheter, framför allt på grund av att den 
hindrar de registrerade från att utöva en rättighet eller använda en tjänst eller ett avtal eller
på grund av att den systematiskt genomförs i stor omfattning. Behandling av 
personuppgifter bör inte anses vara storskalig, om det är fråga om personuppgifter från 
patienter eller klienter som behandlas av enskilda läkare, andra yrkesverksamma på 
hälsoområdet eller juridiska ombud. I dessa fall bör en konsekvensbedömning avseende 
dataskydd inte vara obligatorisk.
[. . .]
(122) | Varje tillsynsmyndighet bör ha behörighet att inom sin medlemsstats territorium 
utöva de befogenheter och utföra de uppgifter som den tilldelats i enlighet med denna 
förordning. Detta bör framför allt omfatta behandling inom ramen för verksamhet vid den 
personuppgiftsansvariges eller personuppgiftsbiträdets verksamhetsställen inom den egna 
medlemsstatens territorium, behandling av personuppgifter som utförs av myndigheter 
eller privata organ som agerar i ett allmänt intresse, behandling som påverkar registrerade 
på dess territorium eller behandling som utförs av en personuppgiftsansvarig eller ett 
personuppgiftsbiträde som inte är etablerad i unionen när den rör registrerade som är 
bosatta på dess territorium. Detta bör inbegripa att hantera klagomål som lämnas in av en 
registrerad, genomföra undersökningar om tillämpningen av denna förordning samt 
främja allmänhetens medvetenhet om risker, bestämmelser, skyddsåtgärder och rättigheter
när det gäller behandlingen av personuppgifter.
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[. . .]
(141) | Alla registrerade bör ha rätt att lämna in ett klagomål till en enda tillsynsmyndighet, 
särskilt i den medlemsstat där den registrerade har sin hemvist, och ha rätt till ett effektivt 
rättsmedel i enlighet med artikel 47 i stadgan, om den registrerade anser att hans eller 
hennes rättigheter enligt denna förordning har kränkts eller om tillsynsmyndigheten inte 
reagerar på ett klagomål, helt eller delvis avslår eller avvisar ett klagomål eller inte agerar 
när så är nödvändigt för att skydda den registrerades rättigheter. Utredningen av ett 
klagomål bör, med förbehåll för eventuell domstolsprövning, ske i den utsträckning som är
lämplig i det enskilda fallet. Tillsynsmyndigheten bör inom rimlig tid informera den 
registrerade om hur arbetet med klagomålet fortskrider och vad resultatet blir. Om ärendet
fordrar ytterligare utredning eller samordning med en annan tillsynsmyndighet, bör den 
registrerade underrättas även om detta. För att förenkla inlämningen av klagomål bör varje
tillsynsmyndighet vidta åtgärder, såsom att tillhandahålla ett formulär för inlämnande av 
klagomål som även kan fyllas i elektroniskt, utan att andra kommunikationsformer utesluts.
KAPITEL I
Allmänna bestämmelser
[. . .]
2Artikel 2
Materiellt tillämpningsområde
[. . .]
2.   Denna förordning ska inte tillämpas på behandling av personuppgifter som
a) | utgör ett led i en verksamhet som inte omfattas av unionsrätten,

b) | medlemsstaterna utför när de bedriver verksamhet som omfattas av avdelning V 
kapitel 2 i EU-fördraget,

c) | en fysisk person utför som ett led i verksamhet av rent privat natur eller som har 
samband med hans eller hennes hushåll,

d) | behöriga myndigheter utför i syfte att förebygga, förhindra, utreda, avslöja eller lagföra
brott eller verkställa straffrättsliga påföljder, i vilket även ingår att skydda mot samt 
förebygga och förhindra hot mot den allmänna säkerheten.

[. . .]

Artikel 4
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Definitioner

I denna förordning avses med

1. | personuppgifter: varje upplysning som avser en identifierad eller identifierbar fysisk 
person (nedan kallad en registrerad), [. . .]

[. . .]

18. | företag: en fysisk eller juridisk person som bedriver ekonomisk verksamhet, oavsett 
dess juridiska form, vilket inbegriper partnerskap eller föreningar som regelbundet 
bedriver ekonomisk verksamhet,

19. | koncern: ett kontrollerande företag och dess kontrollerade företag,

[. . .]

24. | relevant och motiverad invändning: en invändning mot ett förslag till beslut avseende 
frågan huruvida det föreligger en överträdelse av denna förordning eller huruvida den 
planerade åtgärden i förhållande till den personuppgiftsansvarige eller 
personuppgiftsbiträdet är förenlig med denna förordning, av vilken invändning det tydligt 
framgår hur stora risker utkastet till beslut medför när det gäller registrerades 
grundläggande rättigheter och friheter samt i tillämpliga fall det fria flödet av 
personuppgifter inom unionen,

[. . .]

KAPITEL II

Principer

Artikel 5

Principer för behandling av personuppgifter

1.   Vid behandling av personuppgifter ska följande gälla:
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a) | Uppgifterna ska behandlas på ett lagligt, korrekt och öppet sätt i förhållande till den 
registrerade (laglighet, korrekthet och öppenhet).

[. . .]

d) | De ska vara korrekta och om nödvändigt uppdaterade. Alla rimliga åtgärder måste 
vidtas för att säkerställa att personuppgifter som är felaktiga i förhållande till de ändamål 
för vilka de behandlas raderas eller rättas utan dröjsmål (korrekthet).

[. . .]

2.   Den personuppgiftsansvarige ska ansvara för och kunna visa att punkt 1 efterlevs 
(ansvarsskyldighet).

Artikel 6

[. . .]

b) | Behandlingen är nödvändig för att fullgöra ett avtal i vilket den registrerade är part 
eller för att vidta åtgärder på begäran av den registrerade innan ett sådant avtal ingås.

c) | Behandlingen är nödvändig för att fullgöra en rättslig förpliktelse som åvilar den 
personuppgiftsansvarige.

d) | Behandlingen är nödvändig för att skydda intressen som är av grundläggande 
betydelse för den registrerade eller för en annan fysisk person.

e) | Behandlingen är nödvändig för att utföra en uppgift av allmänt intresse eller som ett 
led i den personuppgiftsansvariges myndighetsutövning.

f) | Behandlingen är nödvändig för ändamål som rör den personuppgiftsansvariges eller en
tredje parts berättigade intressen, om inte den registrerades intressen eller grundläggande
rättigheter och friheter väger tyngre och kräver skydd av personuppgifter, särskilt när den 
registrerade är ett barn.

[. . .]

KAPITEL III
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Den registrerades rättigheter

Avsnitt 1

Insyn och villkor

Artikel 12

Klar och tydlig information och kommunikation samt klara och tydliga villkor för utövandet
av den registrerades rättigheter

1.   Den personuppgiftsansvarige ska vidta lämpliga åtgärder för att till den registrerade 
tillhandahålla all information som avses i artiklarna 13 och 14 och all kommunikation enligt
artiklarna 15–22 och 34 vilken avser behandling i en koncis, klar och tydlig, begriplig och 
lätt tillgänglig form, med användning av klart och tydligt språk, i synnerhet för information 
som är särskilt riktad till barn. Informationen ska tillhandahållas skriftligt, eller i någon 
annan form, inbegripet, när så är lämpligt, i elektronisk form. Om den registrerade begär 
det får informationen tillhandahållas muntligt, förutsatt att den registrerades identitet 
bevisats på andra sätt.

[. . .]

3.   Den personuppgiftsansvarige ska på begäran utan onödigt dröjsmål och under alla 
omständigheter senast en månad efter att ha mottagit begäran tillhandahålla den 
registrerade information om de åtgärder som vidtagits enligt artiklarna 15–22. Denna 
period får vid behov förlängas med ytterligare två månader, med beaktande av hur 
komplicerad begäran är och antalet inkomna begäranden. Den personuppgiftsansvarige 
ska underrätta den registrerade om en sådan förlängning inom en månad från det att 
begäran mottagits samt ange orsakerna till förseningen. Om den registrerade lämnar 
begäran i elektronisk form, ska informationen om möjligt tillhandahållas i elektronisk form, 
om den registrerade inte begär något annat.

4.   Om den personuppgiftsansvarige inte vidtar åtgärder på den registrerades 
begäran, ska den personuppgiftsansvarige utan dröjsmål och senast en månad efter 
att ha mottagit begäran informera den registrerade om orsaken till att åtgärder inte 



Sida 20 av 31 sidor

vidtagits och om möjligheten att lämna in ett klagomål till en tillsynsmyndighet och 
begära rättslig prövning.

[. . .]

Avsnitt 2

Information och tillgång till personuppgifter

Artikel 13

[. . .]

2.   Utöver den information som avses i punkt 1 ska den personuppgiftsansvarige vid 
insamlingen av personuppgifterna lämna den registrerade följande ytterligare 
information, vilken krävs för att säkerställa rättvis och transparent behandling:

[. . .]

b) | Att det föreligger en rätt att av den personuppgiftsansvarige begära tillgång till 
och rättelse eller radering av personuppgifter eller begränsning av behandling som 
rör den registrerade eller att invända mot behandling samt rätten till 
dataportabilitet.

[. . .]

d) | Rätten att inge klagomål till en tillsynsmyndighet.

e) | Huruvida tillhandahållandet av personuppgifter är ett lagstadgat eller avtalsenligt krav 
eller ett krav som är nödvändigt för att ingå ett avtal samt huruvida den registrerade är 
skyldig att tillhandahålla personuppgifterna och de möjliga följderna av att sådana 
uppgifter inte lämnas.

[. . .]

Artikel 14

[. . .] ska den personuppgiftsansvarige förse den registrerade med följande information:



Sida 21 av 31 sidor

[. . .]

e) | Mottagarna eller de kategorier av mottagare som ska ta del av personuppgifterna, 
i förekommande fall.

[. . .]

2.   Utöver den information som avses i punkt 1 ska den personuppgiftsansvarige lämna 
den registrerade följande information, vilken krävs för att säkerställa rättvis och transparent
behandling när det gäller den registrerade:

[. . .]

c) | Förekomsten av rätten att av den personuppgiftsansvarige begära tillgång till och 
rättelse eller radering av personuppgifter eller begränsning av behandling som rör den 
registrerade och att invända mot behandling samt rätten till dataportabilitet.

[. . .]

e) | Rätten att inge klagomål till en tillsynsmyndighet.

f) | Varifrån personuppgifterna kommer och i förekommande fall huruvida de har sitt 
ursprung i allmänt tillgängliga källor.

[. . .]

3.   Den personuppgiftsansvarige ska lämna den information som anges i punkterna 1 och 
2

a) | inom en rimlig period efter det att personuppgifterna har erhållits, dock senast inom en
månad, med beaktande av de särskilda omständigheter under vilka personuppgifterna 
behandlas,

[. . .]

Artikel 15

Den registrerades rätt till tillgång
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1.   Den registrerade ska ha rätt att av den personuppgiftsansvarige få bekräftelse på 
huruvida personuppgifter som rör honom eller henne håller på att behandlas och i så fall 
få tillgång till personuppgifterna och följande information:

[. . .]

c) | De mottagare eller kategorier av mottagare till vilka personuppgifterna har lämnats 
eller ska lämnas ut, särskilt mottagare i tredjeländer eller internationella organisationer.

[. . .]

f) | Rätten att inge klagomål till en tillsynsmyndighet.

g) | Om personuppgifterna inte samlas in från den registrerade, all tillgänglig information 
om varifrån dessa uppgifter kommer.

[. . .]

Avsnitt 3

[. . .]

Artikel 16

[. . .] ska den registrerade ha rätt att komplettera ofullständiga personuppgifter, bland 
annat genom att tillhandahålla ett kompletterande utlåtande.

[. . .]

Artikel 20

Rätt till dataportabilitet

1.   Den registrerade ska ha rätt att få ut de personuppgifter som rör honom eller henne 
och som han eller hon har tillhandahållit den personuppgiftsansvarige i ett strukturerat, 
allmänt använt och maskinläsbart format och ha rätt att överföra dessa uppgifter till en 
annan personuppgiftsansvarig utan att den personuppgiftsansvarige som tillhandahållits 
personuppgifterna hindrar detta, om
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a) | behandlingen grundar sig på samtycke enligt artikel 6.1 a eller artikel 9.2 a eller på ett 

avtal enligt artikel 6.1 b, och

[. . .]

Artikel 28

Personuppgiftsbiträden

[. . .]

3.   När uppgifter behandlas av ett personuppgiftsbiträde ska hanteringen regleras genom 

ett avtal eller en annan rättsakt [. . .]

[. . .]

Avsnitt 3

Konsekvensbedömning avseende dataskydd samt föregående samråd

Artikel 35

Konsekvensbedömning avseende dataskydd

1. [. . .] en hög risk för fysiska personers rättigheter och friheter [. . .]

[. . .]

KAPITEL VIII

Rättsmedel, ansvar och sanktioner

Artikel 77

Rätt att lämna in klagomål till en tillsynsmyndighet

2. Denna förordning ska inte tillämpas på behandling av personuppgifter som

a) | utgör ett led i en verksamhet som inte omfattas av unionsrätten,
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b) | medlemsstaterna utför när de bedriver verksamhet som omfattas av avdelning V 
kapitel 2 i EU-fördraget,

c) | en fysisk person utför som ett led i verksamhet av rent privat natur eller som har 
samband med hans eller hennes hushåll,

d) | behöriga myndigheter utför i syfte att förebygga, förhindra, utreda, avslöja eller lagföra
brott eller verkställa straffrättsliga påföljder, i vilket även ingår att skydda mot samt 
förebygga och förhindra hot mot den allmänna säkerheten.

[. . .]

Artikel 4

Definitioner

I denna förordning avses med

1. | personuppgifter: varje upplysning som avser en identifierad eller identifierbar fysisk 
person (nedan kallad en registrerad), [. . .]

[. . .]

18. | företag: en fysisk eller juridisk person som bedriver ekonomisk verksamhet, oavsett 
dess juridiska form, vilket inbegriper partnerskap eller föreningar som regelbundet 
bedriver ekonomisk verksamhet,

19. | koncern: ett kontrollerande företag och dess kontrollerade företag,

[. . .]

24. | relevant och motiverad invändning: en invändning mot ett förslag till beslut avseende 
frågan huruvida det föreligger en överträdelse av denna förordning eller huruvida den 
planerade åtgärden i förhållande till den personuppgiftsansvarige eller 
personuppgiftsbiträdet är förenlig med denna förordning, av vilken invändning det tydligt 
framgår hur stora risker utkastet till beslut medför när det gäller registrerades 
grundläggande rättigheter och friheter samt i tillämpliga fall det fria flödet av 
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personuppgifter inom unionen,

[. . .]

KAPITEL II

Principer

Artikel 5

Principer för behandling av personuppgifter

1.   Vid behandling av personuppgifter ska följande gälla:

a) | Uppgifterna ska behandlas på ett lagligt, korrekt och öppet sätt i förhållande till den 
registrerade (laglighet, korrekthet och öppenhet).

[. . .]

d) | De ska vara korrekta och om nödvändigt uppdaterade. Alla rimliga åtgärder måste 
vidtas för att säkerställa att personuppgifter som är felaktiga i förhållande till de ändamål 
för vilka de behandlas raderas eller rättas utan dröjsmål (korrekthet).

[. . .]

2.   Den personuppgiftsansvarige ska ansvara för och kunna visa att punkt 1 efterlevs 
(ansvarsskyldighet).

Artikel 6

[. . .]

b) | Behandlingen är nödvändig för att fullgöra ett avtal i vilket den registrerade är part 
eller för att vidta åtgärder på begäran av den registrerade innan ett sådant avtal ingås.

c) | Behandlingen är nödvändig för att fullgöra en rättslig förpliktelse som åvilar den 
personuppgiftsansvarige.
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d) | Behandlingen är nödvändig för att skydda intressen som är av grundläggande 
betydelse för den registrerade eller för en annan fysisk person.

e) | Behandlingen är nödvändig för att utföra en uppgift av allmänt intresse eller som ett 
led i den personuppgiftsansvariges myndighetsutövning.

f) | Behandlingen är nödvändig för ändamål som rör den personuppgiftsansvariges eller en
tredje parts berättigade intressen, om inte den registrerades intressen eller grundläggande
rättigheter och friheter väger tyngre och kräver skydd av personuppgifter, särskilt när den 
registrerade är ett barn.

[. . .]

KAPITEL III

Den registrerades rättigheter

Avsnitt 1

Insyn och villkor

Artikel 12

Klar och tydlig information och kommunikation samt klara och tydliga villkor för utövandet
av den registrerades rättigheter

1.   Den personuppgiftsansvarige ska vidta lämpliga åtgärder för att till den registrerade 
tillhandahålla all information som avses i artiklarna 13 och 14 och all kommunikation enligt
artiklarna 15–22 och 34 vilken avser behandling i en koncis, klar och tydlig, begriplig och 
lätt tillgänglig form, med användning av klart och tydligt språk, i synnerhet för information 
som är särskilt riktad till barn. Informationen ska tillhandahållas skriftligt, eller i någon 
annan form, inbegripet, när så är lämpligt, i elektronisk form. Om den registrerade begär 
det får informationen tillhandahållas muntligt, förutsatt att den registrerades identitet 
bevisats på andra sätt.

[. . .]
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3.   Den personuppgiftsansvarige ska på begäran utan onödigt dröjsmål och under alla 
omständigheter senast en månad efter att ha mottagit begäran tillhandahålla den 
registrerade information om de åtgärder som vidtagits enligt artiklarna 15–22. Denna 
period får vid behov förlängas med ytterligare två månader, med beaktande av hur 
komplicerad begäran är och antalet inkomna begäranden. Den personuppgiftsansvarige 
ska underrätta den registrerade om en sådan förlängning inom en månad från det att 
begäran mottagits samt ange orsakerna till förseningen. Om den registrerade lämnar 
begäran i elektronisk form, ska informationen om möjligt tillhandahållas i elektronisk form, 
om den registrerade inte begär något annat.

4.   Om den personuppgiftsansvarige inte vidtar åtgärder på den registrerades 
begäran, ska den personuppgiftsansvarige utan dröjsmål och senast en månad efter 
att ha mottagit begäran informera den registrerade om orsaken till att åtgärder inte 
vidtagits och om möjligheten att lämna in ett klagomål till en tillsynsmyndighet och 
begära rättslig prövning.

[. . .]

Avsnitt 2

Information och tillgång till personuppgifter

Artikel 13

[. . .]

2.   Utöver den information som avses i punkt 1 ska den personuppgiftsansvarige vid 
insamlingen av personuppgifterna lämna den registrerade följande ytterligare 
information, vilken krävs för att säkerställa rättvis och transparent behandling:

[. . .]

b) | Att det föreligger en rätt att av den personuppgiftsansvarige begära tillgång till 
och rättelse eller radering av personuppgifter eller begränsning av behandling som 
rör den registrerade eller att invända mot behandling samt rätten till 
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dataportabilitet.

[. . .]

d) | Rätten att inge klagomål till en tillsynsmyndighet.

e) | Huruvida tillhandahållandet av personuppgifter är ett lagstadgat eller avtalsenligt krav 
eller ett krav som är nödvändigt för att ingå ett avtal samt huruvida den registrerade är 
skyldig att tillhandahålla personuppgifterna och de möjliga följderna av att sådana 
uppgifter inte lämnas.

[. . .]

Artikel 14

[. . .] ska den personuppgiftsansvarige förse den registrerade med följande information:

[. . .]

e) | Mottagarna eller de kategorier av mottagare som ska ta del av personuppgifterna, 
i förekommande fall.

[. . .]

2.   Utöver den information som avses i punkt 1 ska den personuppgiftsansvarige lämna 
den registrerade följande information, vilken krävs för att säkerställa rättvis och transparent
behandling när det gäller den registrerade:

[. . .]

c) | Förekomsten av rätten att av den personuppgiftsansvarige begära tillgång till och 
rättelse eller radering av personuppgifter eller begränsning av behandling som rör den 
registrerade och att invända mot behandling samt rätten till dataportabilitet.

[. . .]

e) | Rätten att inge klagomål till en tillsynsmyndighet.
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f) | Varifrån personuppgifterna kommer och i förekommande fall huruvida de har sitt 
ursprung i allmänt tillgängliga källor.

[. . .]

3.   Den personuppgiftsansvarige ska lämna den information som anges i punkterna 1 och 
2

a) | inom en rimlig period efter det att personuppgifterna har erhållits, dock senast inom en
månad, med beaktande av de särskilda omständigheter under vilka personuppgifterna 
behandlas,

[. . .]

Artikel 15

Den registrerades rätt till tillgång

1.   Den registrerade ska ha rätt att av den personuppgiftsansvarige få bekräftelse på 
huruvida personuppgifter som rör honom eller henne håller på att behandlas och i så fall 
få tillgång till personuppgifterna och följande information:

[. . .]

c) | De mottagare eller kategorier av mottagare till vilka personuppgifterna har lämnats 
eller ska lämnas ut, särskilt mottagare i tredjeländer eller internationella organisationer.

[. . .]

f) | Rätten att inge klagomål till en tillsynsmyndighet.

g) | Om personuppgifterna inte samlas in från den registrerade, all tillgänglig information 
om varifrån dessa uppgifter kommer.

[. . .]

Avsnitt 3

[. . .]
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Artikel 16

[. . .] ska den registrerade ha rätt att komplettera ofullständiga personuppgifter, bland 
annat genom att tillhandahålla ett kompletterande utlåtande.

[. . .]

Artikel 20

Rätt till dataportabilitet

1.   Den registrerade ska ha rätt att få ut de personuppgifter som rör honom eller henne 
och som han eller hon har tillhandahållit den personuppgiftsansvarige i ett strukturerat, 
allmänt använt och maskinläsbart format och ha rätt att överföra dessa uppgifter till en 
annan personuppgiftsansvarig utan att den personuppgiftsansvarige som tillhandahållits 
personuppgifterna hindrar detta, om

a) | behandlingen grundar sig på samtycke enligt artikel 6.1 a eller artikel 9.2 a eller på ett 

avtal enligt artikel 6.1 b, och

[. . .]

Artikel 28

Personuppgiftsbiträden

[. . .]

3.   När uppgifter behandlas av ett personuppgiftsbiträde ska hanteringen regleras genom 

ett avtal eller en annan rättsakt [. . .]

[. . .]

Avsnitt 3

Konsekvensbedömning avseende dataskydd samt föregående samråd

Artikel 35
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Konsekvensbedömning avseende dataskydd

1. [. . .] en hög risk för fysiska personers rättigheter och friheter [. . .]

[. . .]

KAPITEL VIII

Rättsmedel, ansvar och sanktioner

Artikel 77

Rätt att lämna in klagomål till en tillsynsmyndighet

1.   Utan att det påverkar något annat administrativt prövningsförfarande eller rättsmedel, 
ska varje registrerad som anser att behandlingen av personuppgifter som avser henne eller
honom strider mot denna förordning ha rätt att lämna in ett klagomål [. . .]


